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1. BEZPECNOSTNI POKYNY

Prectéte si pozorné tyto pokyny pred zapnutim mixéru a
uschovejte tento manual pro pozdgjsi reference.

-Tento produkt mdze byt pouzivan osobami s fyzickym,
senzorickym anebo mentalnim postizenim, nebo osobami,
kterym chybi zkuSenost a znalost, pokud jsou pod dozorem
anebo jim byly poskytnuty | informace 0 pouzivani aparatu a
mohou jej pouzivaat bezpecné a rozumi nebezpecim, které z
tohoto pouzivani vyplyvayi,

Pristroj by nemeél byt pouzivan détmi. UdrZujte pristroj a jeho
kabel z dosahu déti.

Nenechec{te obalovy material - igelitove tasky a jine obaly, v
dosahu déti. Mohly by byt potencialni zdroje nebezpeci.
Nezapinejte pristroj bez toho, abyste se uijistili ze napeéti
uvedené v charakteristice tohoto pristroje a vasi domacnosti,
jsou totozne,

VELMI DULEZITE Hlavni télo se nikdy nesmi ponorit do vody ani
zadné jiné kapaliny.

Tento produkt je vhodny vylucné pro domaci vyuziti. Mize
hnétat az 0,5 kg. NemdzZe se pouzivat bez preruseni vice jak 15
minut. Po uplynutl této doby ho nechejte chvili vychladnout,
nez ho budete znovu pouZzivat.

Nenechavejte ho pracovat bez dohledu.

NepouZivejte mixer na prazdno.

Hlidejte, aby si s pristrojem nehraly deti. Uchovejte pristroj z
jejich dosahu.

Ujistéte se, Ze ani pristroj, ani kabel, nejsou v kontaktu s horkymi
predmety nebo povrchy.

Odpojte pristroj od elektrické sité pokazdé, kdyz budete menit
nektere z jeho prislusenstvi.

Nenechavejte ho pripojeny, pokud ho nebudete pouzivat.
Pokud je privodovy kabel poSkozen, musi byt vymenén u
oficialniho technického servisu Cecotec.

2. CASTI A SLOZENI

Obr.1
1. Télo

2. Tlacitko néklonu paze



Sklopny stojan
Tlacitko pro vysunuti ty¢i

Voli¢ rychlosti
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6.  Otvory pro tyce
7 Michaci tyce

8.  Hnétacityce

9 Misa

10. Ototna zakladna

11, Spinac krouzivého pohybu
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3. FUNGOVANI

Drzte stisknuté tlacitko naklonu paze (2) a zvednéte stojan (3) (Fig. 2).

Pro vloZeni misy (9)do oto¢né zakladny (10) drzte otoCnou zdkladnu a otacejte misou v
naznaceném pohybu.

Umistéte tyce, které budete pouzivat, do otvord v drzaku.

VELMI DULEZITE: Tyce, které maji tésnici podlozku, se musi vzdy umistit do otvoru s vétaim
primérem, ktery je oznaceny pismenem “R" Pokud tento postup nedodrzite, riskujete vyliti
smési.

Michaci ty¢e (7): Pro michani tekutin, krém(, bilkd, atd.
Hnétaci tyce (8): Pro michani lehkého tésta.

Vlozte tycCe do patfi¢nych otvord a otoCte jimi, az budou spravé uchycené. Vzdy pouzivejte
michaci tyce v paru. Nikdy nepouzivejte kazdou ty¢ jinou.

Drzte stisknuté tlacitko naklonu paze (2) a snizte stojan (3) (Fig. 2).

Pomoci tlatitka vyberte rychlost (5).

pFidavat, pokud je to nutnéi az na nejvyssi rychlost (pozice 6). Nicméné v zavoslosti na textufe
potravin, mdzete pouZivat nejvyssi rychlost hned od zacatku.

Pouzijte pferusovac kruhového pohybu (11) pro vyjmuti misy anebo pro zastavenijejiho otaceni.
Stisknéte a prejedte smérem doleva, abyste iniciovali kruhovy pohyb. Timto doséhnete, aby
smés byla homogenngjsi (Obr. 3).

Jakmile jste dokoncili michani, otocte volicem rychlosti do pozice "0" a odpojte pfistroj od sité.
Drzte stisknuté tlacitko naklonu paze (2) a zvednéte stojan.

Pro vyjmuti tyCi stisknéte tlacitko vyjmuti (4).



Pro vyjmuti misy z oto¢né zakladny otacejte misou v naznaceném pohybu.

4. CISTENI A UDRZBA

Pred zapocetim ciSténi se ujistéte, ze je pristroj odpojen od elektrické sité.

Prislusenstvi je mozné Cistit vodou a mydlem. Snazte se umyt prislusenstvi okamzité po
pouziti, protoze nékterd tésta mohou byt obtiznd odstranit.

Vnéjsi ¢asti Cistéte lehce navlhcenym hadrikem.

Nepouzivejte chemické latky ani abraziva, kovové draténky, atp., ktré by mohly poSkodit povrch.

5. TECHNICKE SPECIFIKACE

MODEL: Cecomixer Easy White
Reference produktu: 04128

250 W, 220-240 V~,50/60 Hz

Vyrobeno v (iné | NavrZeno ve Spanélsku

6. RECYKLACE ELEKTROSPOTREBICU

Evropskd smérnice 2012/19/UE o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich
(OEEZ) specifikuje elektrospofebice, které se nemaji recyklovat spolu s
ostatnim komunalnim odpadem. Tyto elektrospotrebice se musi zlikvidovat
samostatné, aby se tak dosahlo co nejepsi recyklace a vyuziti materiald, a
timto se omezil dopad, ktery by lidé mohli mit na Zivotni prostredi.

Symbol preskrtnutého kontejneru pripomind povinnost zlikvidovat tento
produkt spravné. Pokud méa dany produkt baterii nebo energeticky zasobnik,
ktery umoznuje elektrickou autonomii, musi se pred likvidaci vyjmout a musi
se s ninakladat oddélené, jako s odpadem odlisné kategorie. Pro obdrzeni detailnich informaci
0 nejvhodnéjsim mozném zplsobu nalozeni s vasim elektrospotrebicem, a/nebo o bateriich,
kontaktujte mistni drady.

7. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Tento produkt méa zaruku 2 roky od data zakoupeni v pfipadé, Ze zédkaznik disponuje fakturou
nebo dokladem o koupi a produkt je v perfektnim stavu a nakldadd se s nim adekvatnim
zplsobem tak, jak je uvedeno s vtomto navodu na pouziti.

Zaruka nezahrnuje:

Pokud byl produkt pouZivan nad svoji kapacitu anebo uZzitnost, byl Spatné pouzivan, utrpél



naraz, byl vystaven vlhkosti, ponofen do tekutiny nebo jiné korozivni substance, a jakoukoli
vinu pripsatelnou spotrebiteli.

Pokud byl produkt rozmontovan, modifikovan anebo opravovén servisem neautorizovanym
oficidlnim servisem Cecotec.

Pokud byl problém zavinén normanim pouzivanim a opotrebenim soucastek.

Zarucni servis kryje veskeré defekty zavinéné béhem vyroby po dobu 2 let na zakladé platné
legislativy, s vyjimkou spotfebnich dild. V pripadé Spatného zachazeni ze strany spotfebitele
nenf zarucni servis odpoveédny za opravu. Pokud se stane, Ze na vyrobku najdete zavadu nebo
budete mit dotaz, spojte se s oficialnim zakaznickym servisem Cecotec na telefonnim ¢isle +34
96 32107 28.
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